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Inden maskinen tages i brug, skal man lzese den vedlagte brugsanvisning.
Laes omhyggeligt afsnittet om sikkerhedsreglerne i brugsanvisningen.

Las igenom medféljande bruksanvisning innan ni borjar anvanda maskinen.
Las noggrant igenom sdkerhetsbestimmelserna i bruksanvisningen.
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Kaffebannebeholder med |3
Vandbeholder .+"'Behdllare kaffebdnor med loc

Vattenbehdllare "

Indstilling af kvaerning

Flade il kopper Reglering av malning

Plan for koppar

Beholder til formalet kaffe

Fack frmalt kaffe -
Betjeningspanel

Kontrollpanel
Inspektionslage

Servicelucka
Tilkoblingsstik til kande

SBS Lock till tappar mjélkkanna
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Udlgbsrer til varmt vand/damp /l‘J/,dlat)t "
Ang-/varmvattenrir unstycke
Flydeanordning for fuld bakke Drypbakke + rist

Flottdr som indikerar ndir™™""**
droppuppsamlaren dr full
Kaffeenhed
Bryggrupp

Droppuppsamlare + bricka

Mzlkebeholder
Mijalkbehdllare

Knap til dbning af ldge
Knapp for dppning av lucka

Afbryderkontakt
Huvudstrémbrytare

Tilkoblingsstik
Kontaktuttag

Skuffe til kafferester Veeskeopsamlingsbakke
Sumpldda Behdllare vétskeuppsamlare

TILBEH@R - TILLBEHOR

Maleske til formalet kaffe Test af vandets hardhed Smarefedt til kaffeenhed Afkalkningsmiddel
Doseringsskopa formalt kaffe Hardhetstest vatten Smdrijfett Bryggrupp Avkalkningsmedel

—|
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Rengaringsmiddel til kaffeenhed Stremkabel “Intenza” vandfilter Pensel til rengaring
Rengdringsmedel Bryggrupp Elkabel Vattenfiltret “Intenza” Rengdringspensel



START AF MASKINEN - MASKINENS UPPSTART

Inden maskinen startes, skal man kontrollere, at afbryderkontakten er placeret pa“0".
Innan ni startar maskinen, férvissa er om att huvudstrémbrytaren stdr pa “0”.

Tag Iaget af. Fyld kaffebenner i maskinen.
Luk laget.

Ta av locken. Fyll pd med binkaffe. Stding
sedan.

Il = T
Tag laget af. Tag vandbeholderen af.

Ta av locken. Ta ut vattenbehdllaren.

Fyld den med frisk drikkevand (overstig ikke MAX
niveauet). Seet beholder og 1&g pa plads.

Fyll pa vattenbehdllaren med friskt dricksvatten
(verstig inte MAX-nivan). Sdtt tillbaka vatten-
behdllaren och locken.

St stikket i maskinen og i en passende
stikkontakt (se typeskiltet).

Sdtt in kontakterna i maskinens kontaktuttag
ochi ett limpligt eluttag (se mérkskylt med
uppgifter).

udlgbet.

Indstil udlgbet og anbring en kop under

Justera munstycket och placera koppen.

1"

Tryk afbryderkontakten i position,,I”. Tryk pa
knappen for at starte maskinen.

Tryck ner huvudstrombrytaren i lige ,I”. Tryck
pd knappen for att starta maskinen.

(Kun for produkter med maelk) Drej grebet i
urets retning og tag det af ved at trykke pa
ldseknapperne.

(Bara fgr mjdlkdrycker) Rotera handtaget
medurs och lossa det genom att trycka pd
fristdllningsknapparna.

Hvis kanden ikke bruges eller efter endt
brug, skal kanden og mzlken scettes
tilbage i koleskabet.

Om den inte anviinds pa ett tag eller precis
har anvints, stdll in kannan med mjolken
ikylen.

Fyld frisk meelk op til MIN niveauet og overstig
ikke MAX niveauet. Szt ldget pd beholderen.

Fyll pd med féirsk mjilk minst till MIN-strecket
och hdgst till MAX-strecket. Stéing behdllaren
med locket.

Hold kanden haldet skrat fremover. Kandens
bund skal statte imod indsatsen (E) pa
drypbakken.

Set kanden pa plads ved at dreje / skubbe den
nedad (som vist i figuren), indtil den klikker pa
plads i indsatsen (E) pa drypbakken. Kanden
gar pa plads i sin stilling.

Baj kannan Idtt framdt. Kannans underdel ska stdllas pd platshallaren (E) ovanpa
droppuppsamlaren.

For in kannan med en roterande neddtgdende rirelse
(sdsom figuren visar) tills kannan hakats fast orden-
tligt i platshdllaren () ovanpd droppuppsamlaren.
Kannan kommer automatiskt att inta sitt rétta ldige.




BETJENINGSPANEL - KONTROLLPANEL

Betjeningspanelet er ergonomisk konstrueret til betjening af alle maskinens funktioner.
Kontrollpanelen dr téinkt for en ergonomisk anvindning av samtliga av maskinens funktioner.

Knap til brygning af en espresso Knap til brygning af en cappuccino
Knapp fér bryggning av en espresso Knapp fér bryggning av en cappuccino
Knap til valg af aroma Funktionsknapper  Knap til udfarelse af en renggringscyklus

Knapp fir val av arom Funktionsknappar Knapp far att utfdra en rengdringscyke
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Knap til uEdlﬂb afvarmt vand Knap til at bringe maskine;l i stand-by
Knapp fér utfléde av varmvatten Knapp for att sitta maskinen i stand-by  :
Knap til brygning af specielle kaffeprodukter Knap til brygning af en caffelatte
Knapp for att ppna menyn for specialdrycker Knapp for bryggning av en caffelatte :
Knap til brygning af en lang espresso Knap til brygning af en latte macchiato
Knapp fdr bryggning av en utspéddd espresso Knapp for bryggning av latte macchiato

ESPRESSO / LANG ESPRESSO - ESPRESS0/ UTSPADD ESPRESSO

ESPRESSO ESPRESSO
g 0

=’ o N ]

[ kP speciaL J [ i, )
Tryk pé knappen for det gnskede Kaffen kvaernes. Udlgbet af kaffe kan stoppes ndr som helst
kaffeprodukt. 1 gang for én kop og 2 gange ved at trykke pa knappen “STOP”.
for 2 kopper.
For at gemme |engden, tryk og hold nede Tryk pd “STOP” for at gemme l&ngden.
i3 sekunder.

ESPRESSO ESPRESSO

S m—

Tryck pd knappen motsvarande dnskad dryck.  Tillredningen pdbdrjas med malning av Bryggningen av kaffet kan avbrytas ndir som
1gdng for en kopp och 2 gdnger for 2 koppar.  kaffet. helst genom att trycka pd knappen «STOP».
Om ni Gnskar spara dryckmdngden, hall Tryck pd “STOP™ fGir att spara dryckmdingden.

knappen nedtryckt i 3 sekunder.



CAPPPUCCINO / LATTE MACCHIATO / CAFFE LATTE - CAPPPUCCINO / LATTE MACCHIATO / CAFFELATTE
é VED START 0G STOP AF UDL#B KAN DER FOREKOMME SPRAJT AF M/LK BLANDET MED DAMP 0G HERMED FARE FOR FORBRENDING.
1]

1BGRIAN OCH I SLUTET AV UTFLGDET KAN SMA STANK AV MJGLK BEBLANDADE MED ANGA FGREKOMMA MED RISK FOR BRANNSKADOR.

CAPPUCCINO
—

PLEASE WAIT ...

Anbrlng en beholder og drej grebetl urets Tryk pd knappen for det snskede produkt. Maskinen begynder tilberedningen, kvaer-
retning. ner kaffen og opvarmes til udleb af malk.

CAPPUCCINO

Maelken begynder at Igbe ud. Udlsbet kan Efter udlgb af malken starter kaffeudlobet. ~ Flyt herefter grebetl hvilestilling. Nu
stoppes ved at trykke pa “STOP". Udlgbet kan stoppes ved at trykke pd udfarer maskinen en skylning.
“STOP”. (se's. 17 i brugsanvisningen)

CAPPUCCINO
. ] o :
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VAR GOD VANTA...
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Placera en behdllare och vrid handtaget Tryck pd knappen motsvarande dnskad dryck. ~ Maskinen pabérjar tillredningen. Kaffet

medurs. mals och maskinen viirmer upp infor
mijélkutflodet.

CAPPUCCINO

Mjolkutfladet pdbdrjas. Utflidet kan avbrytas — Nér mjdlkutflodet avslutats pdbarjas kaffe- Ndr bryggningen avslutats, dterstdl handta-
genom att trycka pd "STOP”. bryggningen. Utflidet kan avbrytas genom get i viloldge och skdljningscykeln pdbdjas.
att trycka pd "STOP”. (sesid. 17 i manualen)




UDL@B AF VARMT VAND - UTFLODE AV VARMVATTEN

NAR UDL@BET STARTER, KAN DER KORTVARIGT SPROJTE VARMT VAND UD MED FARE FOR FORBRANDING.
1BORIAN AV UTFLODET KAN SMA STANK AV VAMVATTEN FGREKOMMA MED RISK FGR BRANNSKADOR
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Tryk pé knappen for udlgb af den program-  Fjern beholderen, ndr udlgbet er stoppet.
merede mangde. Gentag for udlgb af endnu en dosering.

= HSPRESSO \ f

> ESPRESSO) |
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Stdll en behdllare under varmvattenraret. Tryck pd knappen for att mata ut forinstdlld ~— Ndr utflodet avslutats, ta bort behdllaren.
mdéngd. Upprepa for att mata ut en till dos.

DAMP - UTFLODE AV ANGA

NAR UDL@BET STARTER, KAN DER KORTVARIGT SPROJTE VARMT VAND UD MED FARE FOR FORBR/NDING.
IBGRIAN AV UTFLGDET KAN SMA STANK AV VAMVATTEN FGREKOMMA MED RISK FOR BRANNSKADOR.

SPECIAL BEVERAGES
AMERICAN COFFEE

Set en beholder under dampreret. Tryk pa Veelg “STEAM” ved at trykke pd knapperne
knappen “SPECIAL". (W) eller (). Tryk pa knappen “OK".

[ ['E’Esmsssa :
o 5 i 7 s SPECIALDRYCK
< 3 -
\ AMERIKANSKT KAFFE

-,

Stdll en behdllare under dngroret. Tryck pd Vilj “anga” genom att trycka pd knapparna Tryck pd "STOP™ for att avbryta utflodet.
knappen "SPECIAL” (M) eller (W) Tryck pé knappen "0K".



VEDLIGEHOLDELSE UNDER FUNKTION - UNDERHALL NAR MASKINEN AR | FUNKTION

Handlinger, der skal udfares, mens maskinen er taendt og nar meddelelsen “empty coffee ground drawer” og/eller“empty drip tray”
Momenten ska utfdras ndir maskinen dr pdslagen och meddelandet “tom Idda for kaffesump” och/eller “tdm droppuppsamlaren” visas.

Tryk pd knappen og abn inspektionsldgen.

Tryck pd knappen och dppna serviceluckan.

Tag bakken og skuffen til kafferester ud.

Plocka ut droppuppsamlaren och sumplddan.

Tom skuffen til kafferester og bakken, vask
dem og set dem pa plads igen.

Tom sumplddan och droppuppsamlaren.
Rengdr och stdll tillbaka.

GENEREL RENG@RING AF MASKINEN - ALLMAN RENGORING AV MASKIN

Rengaringen, som beskrevet i det falgende, skal udfares mindst én gang ugentligt.
Rengdringen som beskrivs nedan bér utfras dtminstone en gdng i veckan.

Sluk maskinen og traek stikket ud.

Stdng av maskinen och dra ut kontakten.

Tag udlobet af og vask det under rindende
vand.

Avldgsna munstycket och rengdr det med
rinnande vatten.

Tag vandbeholderen ud og vask den i frisk
vand.

Plocka ut vattenbehdllaren och rengdr den
med friskt vatten.

Renger beholderen til formalet kaffe med
den medfalgende pensel.

Rengar facket for formalt kaffe med den
bifogade rengdringspenseln.

Tag bakken til opsamling af vand ud.

Plocka ut behdllaren fr uppsamling av
vatten.

6 [

[
| - e

? A
Tor dampraret og displayet af med en fugtet
klud.

Rengdr dngroret och skdrmen med en fuktig
trasa.




MASKINENS SIGNALERINGER - MEDDELANDEN MASKIN @

Meddelelse  Nulstilling af meddelelse Meddelande  Hur man nollstiller meddelandet

Luk l&get til kaffebennebeholderen for at brygge Sténg locket till bonkaffebehdllaren for att kunna

kaffe. tillreda samtliga drycker.
HOPPER DOOR KAFFEBONOR

Fyll pa kaffebehdllaren med bonkaffe.

Fyld kaffebannebeholderen med bonner.

Sat kaffeenheden pd plads. Sdtt in Bryggruppen pd dess plats.

St skuffen til kafferester inde i inspektionsldgen
pa plads.
'GROUNDS DRAWER

Sdtt in lddan for kaffesump inuti serviceluckan.

Sdtt in droppuppsamlaren under bryggruppen.

Indszet drypbakken under kaffeenheden.
oRP oAy oRoPPERIKA

Abn frontldgen og tem opsamlingsbakken under
kaffeenheden og skuffen til kafferester.

Bemaerk: Kun nar maskinen beder om det og
ved tendt maskine.

Oppna framluckan och tém uppsamlingsbehdilaren
som dir beldgen under Bryggruppen, samt sumpladan.
0bs: bara niir maskinen sdger till och vid
pdslagen maskin.

Abn frontlagen og tem opsamlingsbakken under
kaffeenheden og skuffen til kafferester.

Oppna framluckan och t6m uppsamlingsbehdllaren
som dir beldgen under Bryggruppen, samt sumpladan.

For at maskinen kan fungere skal inspektionslagen
vaere lukket.

For att maskinen ska kunna sdttas i funktion mdste
serviceluckan stéingas.

Tag beholderen ud og fyld den med frisk drikkevand.

Ta ut vattenbehdllaren och fyll pd den med friskt

REFILL
WATER TANK

dricksvatten
VATTENBEHALLARE

Der er valgt et produkt med maelk. En mjolkdryck har valts.
o SRIGONNGAGE
Tryk pa knappen “ESC” for at annullere valget. = Tryck pd knappen «ESC» for att dngra valet.
Der er valgt funktionen for skylning af kanden. Funktionen skdljning av kanna har valts.
R SKOUNNGOAGE
= Tryk pa knappen “ESC” for at annullere valget. = Tryck pd knappen «ESC» for att dngra valet.

Der er valgt en handling, der kraever brug af maelke-
beholderen.
Tryk pa knappen “ESC” for at annullere valget.

Ftt moment som krdver en utmatning frdn mjolk-
behdllaren har valts.
Tryck pd knappen «ESC» for att dngra valet.

Maskinen skal afkalkes.
Skader og fejlfunktion pga. manglende afkalkning
daekkes ikke af garantien.

Rad lysdiode blinkej i askinen er pd stand-by.
Tryk pa knappen “(' ).

Maskinen dr i behov av en avkalkningscykel.
Vivill pdminna om att de skador som orsakas av en
icke utfdrd avkalkning inte tdicks av garantin.

Der er opstaet en fejl, der kraever genstart af maski-
nen. Se koden (E xx) nederst.

Sluk for maskinen og teend den igen efter 30
sekunder. Hvis problemet varer ved, skal man
kontakte servicecentret.

Ett rott LED-lyse blinkay. Maskinen dr i Stand-by.
Tryck p knappen (! )"

Ndgot hénde som kréiver att maskinen startas om.
Anteckna koden (E xx) som dterges ldngst ner.
Stdng av maskinen och sditt pd den igen efter 30
sekunder. Kontakta servicecentret om problemet
kvarstdr.
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